
B.RO MINI 1CH OPONTVANGER MINI 1-KANAAL OPEN CODE
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B.RO MINI 1CH OP

Keuzeschakelaar 
voor voeding

3

12-24
Vac/dc

Code Rolling Code
Max zendercodes 1000
Voeding 12-24 Vac/Vdc
Verbruik 45mA dc - 85mA ac @12V

50mA dc - 100mA ac @24V
Kanalen 1 (Impuls of dodemans)
Frequentie 433.92 MHz
Reikwijdte 80-250 m*
Relais contact 1A a 30 Vdc / 0.5A a 42.4 Vac
Temperatuur -10 ... +55°C

*Het bereik wordt beïnvloed door het type zender, 
antenne en radiostoring

Mini-ontvanger Rolling Code, 1-kanaals met spanningsloze relaisuitgang 1A A 30 Vdc / 0,5A A 42.4 Vac. Voeding 
12-24 Vac/dc, frequentie 433,92 MHz.

1. Selecteer de voeding met de jumper en schakel de ontvanger in.
2. Druk op de leerknop. De LED gaat branden.
3. Druk op de knop van de zender die u wilt inleren. De LED knippert 2 keer ter bevestiging.
Herhaal de procedure om andere zenders in het geheugen op te slaan.
De ontvanger onthoudt slechts één knop van elke zender. Als een tweede knop van dezelfde zender wordt 
aangeleerd, verwijdert de ontvanger de eerste knop die is aangeleerd.
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Antenne

Leerknop

Signalering 

Radio module

BESCHRIJVING

INLEREN HANDZENDER

Het relais heeft twee functie mogelijkheden:
1. DODEMANSFUNCTIE: Het relais is actief zolang de zenderknop wordt ingedrukt.
2. IMPULS INSTELBAAR: Het relais is na activering gedurende een programmeerbare tijd actief van 1 seconden 

tot 60 seconden. 

Ga als volgt te werk om de gewenste functie te selecteren:
1. Houdt de leerknop langer dan 10 seconden ingedrukt.
2. Wanneer de LED snel knippert, is het mogelijk om de knop los te laten. Op dit moment wordt de tijd ingesteld 

op 0 seconden (onmiddellijke werking).
3. Druk kort op de leerknop om de activeringstijd van het relais te verlengen. Telkens wanneer u op de knop drukt 

en vervolgens loslaat, knippert de LED één keer en wordt de tijd met 1 seconde verhoogd, tot maximaal 60 
seconden.

4. Houdt de leerknop langer ingedrukt dan 5 seconden.
5. Wanneer de LED knippert, is het mogelijk om de knop los te laten. De tijd is in het geheugen opgeslagen.
Tijdens fase 3, na 20 seconden inactiviteit, verlaat de ontvanger de functie, door time-out, zonder instellingen op 
te slaan, en wordt de onmiddellijke werking ingesteld.

MOGELIJKHEDEN EN HET SELECTEREN VAN FUNCTIES
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VERWIJDERING VAN HET PRODUCT

Dit product is een integrerend deel van de automatisering en moet daar dus samen mee verwijderd worden. 
Net als voor de installatiewerkzaamheden, moeten ook de werkzaamheden gericht op de verwijdering van het 
product aan het einde van het leven ervan, door gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd. Dit product is 
opgemaakt uit verschillende soorten materiaal: sommige kunnen gerecycled worden, andere moeten worden 
verwijderd. Controleer welke regels gelden voor wat betreft recycling of verwijdering in jullie omgeving, voor deze 
productcategorie.

LET OP! – sommige onderdelen van het product kunnen verontreinigende of gevaarlijke stoffen bevatten 
die, als ze in het milieu geloosd worden, schade zouden kunnen toebrengen aan het milieu of aan de 
algemene gezondheid. Zoals aangegeven door het symbool aan de zijkant, is het verboden om dit product 
bij het huisvuil te gooien. Zorg dus dat het afval “gescheiden” wordt, volgens de geldende wetgeving in 
jullie territorium, of breng het product terug naar de verkoper bij aankoop van een nieuw soortgelijk 
product.
LET OP! – het is mogelijk dat de lokaal geldende wetgeving zware sancties oplegt in geval van 
onrechtmatige verwijdering van dit product.

1. Schakel de voeding van de ontvanger uit.
2. Houdt de leerknop van de ontvanger ingedrukt terwijl u de voeding weer inschakelt.
3. Wanneer de LED uit gaat, is het mogelijk om de knop los te laten. De ontvanger is gereset.

FABRIEKS RESET

GARANTIE

De garantie van de fabrikant heeft wettelijke geldigheid vanaf de datum gedrukt op het product en is beperkt tot 
de kosteloze reparatie of vervanging van de stukken die erkend zijn als defect door de fabrikant omdat ze niet 
beantwoorden aan de essentiële kwaliteitscriteria of vanwege fabrikagedefecten. De garantie dekt geen schade of 
defecten te wijten aan externe invloeden, onvoldoende onderhoud, overbelasting, natuurlijke slijtage, keuze van 
het verkeerde type, montagefouten, of andere oorzaken die niet aan de producent toegeschreven kunnen worden. 
Producten waarmee geknoeid is, vallen niet onder de garantie noch zullen deze gerepareerd worden.
De vermelde gegevens zijn louter indicatief. Er kan geen verantwoordelijkheid worden toegeschreven voor 
vermindering van vermogen of storingen te wijten aan atmosferische storingen. De aansprakelijkheid van de 
producent voor schade aan personen door alle soorten ongelukken veroorzaakt door onze defecte producten, is 
beperkt tot wat door de Italiaanse wet is vastgelegd.
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